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( “BIREY”DEN MISTiK RUHLARA

DOGRU TURK ROMANI

B 1889’da yayimlanan Sergiizest ve 1892’de yayinlanan Kiiciik Seyler’i
okurken, her iki eserin de donemin diger roman ve hikayelerinden
ayrildig fark edilir. Oncelikle dili yahut teknik becerisi degildir bu
farklilasmanin sebebi. Yazar, insanin trajedisini bambagka bir yon-
de ele almaktadir. Sergiizest’in sonunda Dilber, kendini Nil Nehri'ne
atarak canina kiyar. Oysa Dilber’i boylesi bir sona mahktm edecek
herhangi bir toplumsal bask: yoktur. Fakat bireyin yok olusu secme-
sinde baska bir itirazin oldugunu diisinmek hata degildir. Yazar bu
kurgusal secimle “kamu vicdani”ni uyandirmaya calisir. Kiiciik Sey-
ler'deki “Pandomima” oykiisii de benzer bir sonla bitecektir. Fiziksel
ozellikleri sayesinde sahnede cok iyi taklalar atan, taklitler yapan
Pascal, seyirci tarafindan sevilir, alkisa bogulur. Oysa hayat sahne-
sinde Otekilestirilmis biri olmaktan kurtulamaz. Seyirci hala az 6n-
ceki temsili nedeniyle onu alkislarken Pascal'in, sahnenin gerisinde
aghyor olusu, toplumun ikiyizliiliigline maruz kalan bireyin yalniz-
l1g1n1 gosterir. Pascal da intihar edecektir ve her iki karakterin hazin
sonu, toplumun sahteligine oldugu kadar kendi kaderlerine yonelik
de bir elestiri, elestiriden ote isyandir. Haliyle Dilber ve Pascal, top-
lumsal baskiyla hazin sona siiriiklenmeleri kadar varoluscu bir tep-
kinin de Tiirk anlatisinda ilk 6rnekleridir. Eylem secimleriyle, firla-
tilmishik basta olmak tizere yirminci yilizyi1lda daha da yayginlasacak
bircok varoluscu argiimana yorum sansi tanirlar.

Servet-i Fiinun Kusag1 romancilari, gerci bir tarafta Flaubert etkisi
de vardir ama biiyiik oranda Sezai mirasindan beslendiler. Halid Zi-
ya'nin ustalik donemi romanlarinda teknik yonden de basar: kaza-
nacak icsel egilimleri, goriinenin 6tesindeki asil bireyin hikayesini
arayisi, bir anlamda Sergiizest'in actig1 kapinin eseriydi. Ustelik do-
nemin sartlari, bir edebiyatciya hic de diledigini yazabilecegi 6zglir
bir ortak vaat etmiyordu. Kaldi ki Sezai, Sergiizest romani yﬁzﬁndy
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g6z hapsindeydi, en azindan kendisi bu-
nun bdyle oldugunu disiiniiyordu, bu
nedenle 1901’de Paris’e kacmak zorun-
da kaldi. 1924 yilinda Paris’i anlatirken
kullandig1 ctimleler cok da goniilli bir &
gidis olmadiginin ispati olarak kabul 1N . 4
edilebilir.! Ote yandan siyasi iradenin [ Samipasazade Sezai |§
asirl sansiircii yonetimine ragmen bir < S S
defa Tiirk romaninda benlige giden yol ‘
acilmist1 ve simdilik, daha 6zgiir bir or-
tama kavusuldugunda yonelis derinlik
ve nitelik kazanacaktz.

Fakat Oyle olmadi. Clnkii Spencer’in
Tenkit Sanatinda soyledigi “Her cag ya-
zabildigi sekilde yazmalidir; zaten baska
tiirlii de yazamaz.”? yargisi islevini yeri-
ne getirdi. Yirminci ytzyilin ilk yirmi
yilina baktigimizda, Tirk romaninda
bireyin kurgusal unsur olarak on pla-
na alinmasinda ciddi bir gerilemenin
oldugunu goririz. Hatta Calikusu gibi
glncelin durumundan uzak basarili 6r-
neklere ragmen, duraganligin, 1930’lara dek varligini stirdirdiigi de bir ger-
cek. Oysa Mesrutiyet ilan edilmisti, baskici oldugu iddia edilen idare tahttan
indirilmisti; gelisim, duraganligin aksine ivme kazanmaliydi. Acaba romanin
doldurmasi gereken boslugu, kutsallik mertebesine yiikseltilmis hangi insani
kutsal almist1?

Tark O unsm Yeyedan

Lukacs, romani, Tanrr’'nin terk ettigi bir diinyanin destani kabul eder. Mitle
hayatin ic ice oldugu, anlamlandirma sorununun efsanelestirmeyle coziildi-
g, ilahi olanin aynm zamanda pratigin bir parcasi sayildigl zamanlar geride
kalmisti; Tanrisal, yiikseklerdeki yerine iade edilmisti artik, insanla ilahi olan
arasinda sinir cizgisi belirgin bicimde cizilmisti. Haliyle destanlar, Tanri'nin
terkiyle insanilesen diinyanin ihtiyaclarina cevap veremezdi. Bu yersiz yurt-
suzlugun yeni anlatisi, modern insanin destani su durumda romandi.

Lukacs'in Roman Kurami'ni yazdigi 1914-1915 yillarinda Marksist ideoloji he-
niiz bir soylemden ibaretti. 1848’lerin isci sinifina sundugu vaat, bir riiyaya,
imkansiz hayale doniismek tizeriydi. Dolayisiyla Lukacs'in destan zamanla-
rina —tipki Marks gibi- mutlu bir gecmis goziiyle bakmasi icin hakli nedenler

1 Yazinin tamamu icin bk. Samipasazade Sezai, “1901'den itibaren Paris’te Gecen Seneler”,
Servet-i Fiinun, S 1486, 12, 5 Subat 1340/1924,s. 182—185.

2 Spencer, Terence, Tenkit Sanati, cev.: Mete Ergin, Gani Yener, Kaynak Yay., istanbul 1962,
S. 29.
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vardi. Ne var ki iki yil sonra sdylem, bir iktidar mekanizmasina doniisecekti.
Lukacs da Tanr tarafindan terk edilmis diinyanin, en azindan benimsedigi
diinya goriisiine gore, ilahi olan disinda insani bir “eyleme doniismiis idelo-
ji”yle dolduruldugunu gorecekti. Tabii Stalin vakasinin ardindan bu defa par-
ticiligin kutsandigina, insandaki kutsal olana yonelik ilginin baskict bir ikti-
dar erkiyle doldurulmaya calisildigina, kutsalin cekilisiyle beraber olusan bos-
lugun bos kalmayip oraya elestirilmesi miimkiin goziikmeyen bir siyasi figii-
riin gelip yerlesecegini de gorecekti. Tiim bunlarin ardindan Lukacs -Nurdan
Gurbilek’in ifadesiyle- Roman Kurami ve Sinif Bilinci'ndeki goriislerini idealist
ve mistik kabul edip unutmay1 sececektir.

Oysa Lukacs, en bastaki yaklasiminda biiyiik oranda haklidir. Romanla kutsal-
lastirilan arasinda bir ters orantinin varligindan soz edebiliriz. Hatta sosyo-
lojik analizlere cok da gerek kalmadan, diinya romaninda isim yapmais biyiik
isimlerin 6zel hayatlarinda kutsalla olan iliskilerine bakmak bile bize, roma-
nin, yazarin hayat merkezine yaklasmasiyla birlikte kutsalin ikinci plana diis-
tigl sonucuna ulasabiliriz. Ama diger taraftan da kutsalin varligi, daha dog-
rusu var olup olmama siiphesi, romanin beslendigi en 6nemli kaynaklardan
biri. Inkarla kabullenisin arasindaki bocalays, o esik hali, Tolstoy’dan Tanpi-
nar’a bircok roman yazarinin imkanlari arasinda.

Sunu soyleyebiliriz sanirim: Roman, modern diinyanin kutsal kitabidir.

Burada kutsali sadece dinle 6zdeslestirmek yanlis olacaktir. Dinin disinda,
inanc¢ mertebesinde kutsallik verilmis her seydir kutsal. Kimi zaman milli his-
ler, kimi zaman partiler hatta taraftari olunan kuliipler... Yani insan, elinden
kutsal alinsa bile, Sartre Tanr1’sini 6ldiirse bile, bir bilgisayar oyununun sanal
karakterini kutsayacak, yine icindeki kutsala duyulan ihtiyac¢ boslugunu dol-
duracaktir. Mesela bir yanda intihar1 ginah sayan dinsel yaptirimlar varken
diger yanda Mavi Balina oyunundan etkilenerek intihar edenleri oldugunu go-
rliyoruz. Buglinse yapay rahimlerde tiretilecek insan ordusunu konusuyoruz.
Belki de romanin en 6nemli 6zelligi, insani olanla kutsal olan arasinda keskin
bir kopusu engellemesi, daha temkinli bir mesafe belirlemesidir ve belki de
kopri ve ilgi kurmasidir.

Tirk toplumunda romanin ortaya cikisinin 1970’lere denk gelmesini; Bati'ya
gonderilen 6grencilerin doniisii, yenilikei egitim kurumlari, gazetelerin yay-
ginlasmasi, kadinin okur olarak kesfi disinda bir baska nedene daha dayan-
dirabiliriz: Uyguladig1 yenilikei politika ylizinden halk tarafindan “Gavur
Padisah” seklinde adlandirilan II. Mahmut’la birlikte olusan boslugu, halkin,
roman ve tiyatroyla doldurmasi... Padisahin kut iddiasina golge diismiistiir
artik, padisahlik kurumunun ve islam halifesinin ismi 6niine “gavur”luk si-
fat1 eklenmistir. Gerci din hala toplumsal olani ve bireyi yonlendiren baslica
yaptirimdir. Zaten II. Mahmut'a yonelik tepkinin nedeni de dini duygular-
dir. Fakat dinin yani basinda kutsallik mertebesine yikseltilmis idari figiir
zedelenmistir. Aynm1 durumu, kilise-sovalyelik kurumlar1 gibi yiiceltilmis
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figiirlerin otoritesinin sarsilmasiyla olusan boslukta Don Kisot'un kendine yer
bulmasinda da goriiyoruz. Yine, onca baskiya ragmen Tiirk romaninin “Istib-
dat” yillarinda nitelik kazanmasinda da benzer bir ilgi bulabiliriz.

En basa donecek olursak...

Mesrutiyet'in ilaniyla birlikte olusan 6zgiirlitk ortaminda, Tiirk romaninin
ilerleme gosteren gelisiminin artarak stirmesi olasiydi. Ne var ki diinyanin gi-
disati, bu yonde hic de iyimser degildi. Yeni yonetimin baskici otoriteyle eskiyi
aratmayarak kutsallik mertebesine yiiceltilmis partici anlayis yaninda, patlak
veren Balkan Savaslar1 yeni bir kutsali uyandirdi: Milli hisler... Bu hepsinden
liizumlu ve geciktirilmemesi gereken bir duyguydu.

1910’dan itibaren giderek bilinc kazanan Tiirkcii diistincenin, basta dilin halk
diline yaklastirilmasi olmak tizere edebiyata yaptig1 katki yadsinamaz. He-
cenin aruz karsisinda one ¢ikmasi, gercek sorunlarin kismen de olsa edebi
kalemlerde yer bulmasi, hikaye tiirtintin bagimsizligini ilan etmesi de diger
olumlu gelismeler. Fakat isin icine roman girdiginde, yeni kutsalin, 6zellikle
benligin kesfine yonelik Tiirk romaninda acilan kapiy: geri kapadigini soyle-
yebiliriz. Bu bir elestiri yahut suclama degildir. Sadece bir tespittir. O donemin
yasayanlarindan, bagka bir secim yapmalarini da bekleyemeyiz. Toplumu teh-
dit eden dis unsur, bireyi simdilik kendini unutmaya mecbur etmistir. Sami-
pasazade ile baslayip Halid Ziya ve donemin diger kalemleriyle devam eden
bireyin kesfi, -aradaki Amak-1 Hayal gibi birkac 6rnek disinda- toplumu derin-
den sarsan gelismeler sonucu gerilemistir. Kaldi ki Samipasazade Sezai de bu
donemin ruhuna uzaktan bakmaz. “Tiirk Milletinin Dehas1” yazisinda Kuva-
yimilliye ruhunun dogusunu anlatir. Ululastirmanin nesnesi onun icin de de-
gisir. Mistik baglanma bircok yazarda oldugu gibi en azindan denemelerinde
onda da vardir. Balkan Savaslari'nin pesinden gelen Diinya Savasi ve nihayet
Milli Miicadele... Sezai'nin dedigi gibi “Her seyi alinmus Ttirkiin kendisinde kalan
yegdane amil ruhu idi. Bu, ona kafiidi.”* (s.32) Benlik, tedaviilden biiyiik oranda
kaldirilmak zorundadir boylesi bir donemde. Yerini, olmasi gerektigi gibi, yii-
celestirilmis miicadele almistir.

Sudurumda, Milli Miicadele Donemi romanlarini Tiirk romaninin gelisiminde
bir merhale gérmek zor goériiniiyor. Donemin gerekliliklerinden kaynaklanan
sebeplerle, bir duraklamanin isaretidir. Hatta baz1 yazarlarda, zorunlulugun
ornekleridir. Resat Nuri Guntekin'in Yesil Gece’yi pek de zevk alarak yazmadi-
g1, yazarin basta Calikusu olmak tizere Miskinler Tekkesi ve Damga gibi roman-
larindaki o ince mizahi anlatima bakildiginda, rahatlikla anlasilabilir. Resat
Nuri, sayet Milli Miicadele konulu bir roman yazmazsa otekilestirileceginden,
akillara, “Acaba saltanat sevdalis1 mi1?” stiphesini diisiireceginden cekiniyordu.
Biraz da memur olmasinin etkisiyle ve ismi oniindeki ihtimale dayali siiphe-
lerden kurtulmak amaciyla Yesil Gece'yi yazdi.

3 Yazinin tamami icin bk. Samipasazade Sezai, Icldl, Asitane Kitabevi, 1923, s. 28-32.
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Aslinda Milll Miicadele’yi daha yetkin anlatan romanlarin, artik Milli Miicade-
le Donemi izlerinin geride kaldig yillarda yazildig: da bir gercektir. Kaynayan

bir kazana atilmis kurbaganin, kaynayan bir kazandaki kurbagaya dair roman

yazmasi beklenmez. O, ya disaridan bakanin ya da sonrakilerin isidir. Donem-
lerin sartlar1 ancak o donem geride kaldiktan, gecmise nesnel bir sekilde bakil-
diktan, tiim bilgiler 6grenildikten sonra daha iyi anlasilabilir. Millf Miicadele

izleginde de dyle olacaktir. Kemal Tahir, 1965’te yayinlanan Yorgun Savasci'y1

herhangi bir “ilahi olan disindaki kutsallastirma” etkisinin uzaginda yazacaktir.
Bu ytiizden Yorgun Savasci, gerek analizleri gerekse kurgusuyla basat bir 6rnek

olarak one cikacaktir.

Tirk romaninin 1940’11 yillardan itibaren benligin kesfi noktasinda yeniden
ataga gecmesi rastlanti degildir. Elbette oncelikli etkiler, bircok yazarin iki
dinya savasi arasindaki oncli modernist yazarlarla tanismasi, ¢cok ge¢ kalin-
mis bir kesifle nihayet Rus romancilarin kesfi, donemin genel egilimleri dog-
rultusunda psikanalizm okumalari gibi daha nesnel nedenlerde aranmalidir.
Fakat bu arada su gercek de unutulmamalidir: Sayet Tiirkiye fiili olarak Ikinci
Diinya Savasi'na girmis olsaydi, Tiirk romani bireye yonelmek yerine yine kut-
sanmis miicadelenin savunusunu yapmak durumunda kalacaktz.
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